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1 Važno

Sigurnost

Pročitajte i razumite sve upute prije nego 
što upotrijebite ovaj mikro glazbeni sustav.
Ako je šteta nastala zbog nepridržavanja 
uputa, jamstvo neće važiti.

Ova „munja” označava da neizolirani 

materijal unutar uređaja može prouzročiti 

strujni udar. Nemojte uklanjati poklopce 

radi sigurnosti svih osoba u vašem 

domaćinstvu. „Uskličnik” skreće pozornost 

na značajke za koje biste trebali pažljivo 

pročitati priloženu literaturu da biste 

spriječili probleme pri radu i održavanju. 

UPOZORENJE: Da bi se smanjio rizik od 

strujnog udara, uređaj ne treba izlagati kiši 

ili vlazi i na uređaj ne treba stavljati 

predmete napunjene tekućinom, poput 

vaza.

OPREZ: Da biste spriječili strujni udar, 

potpuno umetnite utikač. (Za područja s 

polariziranim utikačima: da biste spriječili 

strujni udar, široku oštricu umetnite u 

široki utor.)

Upozorenje

• Nikada ne uklanjajte kućište ovog aparata.
• Nikada ne podmazujte nijedan dio ovog 

aparata.
• Nikada ne gledajte u lasersku zraku unutar 

aparata.
• Nikada ne postavljajte ovaj aparat na 

drugu električnu opremu.
• Držite ovaj aparat daleko od izravne 

sunčeve svjetlosti, otvorenog plamena ili 
vrućine.

• Osigurajte da uvijek imate jednostavan 
pristup kabelu za napajanje, utikaču ili 
adapteru da biste isključili aparat iz 
napajanja

• Osigurajte da ima dovoljno slobodnog 

prostora oko proizvoda za ventilaciju.

• Koristite samo dodatke/pribor koji je 

odredio proizvođač

• OPREZ Potrošnja baterije - Da biste 

spriječili curenje baterije koje može 

rezultirati tjelesnim ozljedama, 

oštećenjima imovine ili oštećenjem 

proizvoda:

• Ispravno umetnite bateriju, + i - na 

način označen na proizvodu.

• Baterija (upakirana ili instalirana) 

ne smije biti izložena prekomjernoj 

toplini poput sunca, vatre ili slično.

• Izvadite bateriju kada se proizvod 

ne koristi dulje vrijeme.

• Proizvod ne smije biti izložen kapanju ili 

prskanju.

• Na proizvod ne stavljajte nikakav izvor 

opasnosti (npr. predmete ispunjene 

tekućinom, upaljene svijeće).

• Kada se koristi MREŽNI utikač ili 

spojnica uređaja kao uređaj za 

isključivanje, isključeni uređaj ostat će u 

pripravnosti.
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Obavijest

Sve promjene ili modi�kacije napravljene na 
ovom uređaju koje nije odobrila tvrtka MMD 
Hong Kong Holding Limited mogu poništiti 
ovlaštenje korisnika za upotrebu opreme.

Usklađenost

Tvrtka TP Vision Europe B.V. ovim izjavljuje 
da je ovaj proizvod sukladan s osnovnim 
zahtjevima i ostalim relevantnim 
odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjavu o 
sukladnosti možete pronaći na 
www.philips.com/support.

Briga o okolišu
Odlaganje starog proizvoda i baterije

Vaš je proizvod dizajniran i proizveden 
od visokokvalitetnih materijala i 
komponenti koje se mogu reciklirati i 
ponovo upotrijebiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je 
proizvod pokriven Europskom 
direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znači da proizvod sadrži 
baterije propisane Europskom 
direktivom 2013/56/EU koja se ne 
može odlagati s uobičajenim kućnim 
otpadom.

Informirajte se o lokalnom sustavu 
odvojenog prikupljanja električnih i 
elektroničkih proizvoda i baterija. 
Pridržavajte se lokalnih pravila i 
nikada ne odlažite proizvod i baterije 
s uobičajenim kućnim otpadom. 
Pravilno odlaganje starih proizvoda i 
baterija pomaže u sprječavanju 
negativnih posljedica po okoliš i 
zdravlje ljudi.

Uklanjanje baterija za jednokratnu 
upotrebu
Za uklanjanje baterija za jednokratnu 
upotrebu, pogledajte odjeljak o 
instalaciji baterije.

Podaci o okolišu
Sve nepotrebno pakiranje je 
izostavljeno. Pokušali smo olakšati 
odvajanje ambalaže na tri materijala: 
karton (kutija), polistirenska pjena 
(tampon) i polietilen (vrećice, zaštitna 
pjenasta folija.) Vaš se sustav sastoji 
od materijala koji se može reciklirati i 
ponovo upotrijebiti ako ih rastavi 
specijalizirana tvrtka. Pridržavajte se 
lokalnih propisa koji se odnose na 
zbrinjavanje ambalažnog materijala, 
istrošenih baterija i stare opreme.

Bluetooth® riječ i logotipi registrirani su 
zaštitni znaci u vlasništvu tvrtke 
Bluetooth SIG, Inc. i svako korištenje 
takvih znakova tvrtke MMD Hong Kong 
Holding Limited je pod licencom.

Izrada neovlaštenih kopija zaštićenih 
materijala, uključujući računalne 
programe, datoteke, emisije i zvučne 
snimke, može predstavljati kršenje 
autorskih prava i predstavljati 
kazneno djelo. Ova se oprema ne 
smije koristiti u takve svrhe.



2 Vaš mikro glazbeni sustav

HR

Briga za vaš proizvod

• U pretinac za disk nemojte umetati 
nikakve predmete osim diskova.

• Ne stavljajte iskrivljene ili ispucale 
diskove u pretinac za disk.

• Izvadite diskove iz pretinca za disk ako 
proizvod ne upotrebljavate dulje 
vrijeme.

• Za čišćenje proizvoda koristite samo 
krpu od mikrovlakana.

Ovaj aparat uključuje ovu etiketu:

• Tipska pločica se nalazi na stražnjem dijelu 
uređaja

Napomena

Čestitamo vam na kupnji i dobro došli u 
Philips! Da biste u potpunosti iskoristili 
podršku koju nudi tvrtka Philips, 
registrirajte svoj proizvod na 
www.philips.com/support.

Uvod

S ovom jedinicom možete:

• uživati u zvuku s diskova, USB uređaja, 
Bluetooth uređaja i drugih vanjskih 
uređaja;

• slušati internetski radio putem mrežne 
veze;

• slušati FM i radio digitalnog audio 
emitiranja (DAB+);

• Napunite svoj mobilni uređaj pomoću 
USB priključka;

Jedinica podržava ove formate medija:

Što je u kutiji

Provjerite i identi�cirajte sadržaj svog 
paketa:
· Glavna jedinica
· 2xAC kabel za napajanje
· 1 x radio antena
· Daljinski upravljač (s dvije AAA 

baterije)
· Tiskani materijal
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Pregled glavne jedinice

SELECT okretni gumb

• Okrenite u smjeru kazaljke na satu ili u 
smjeru suprotnom od kazaljke na satu da 
pronađete radio stanice.

• Okrenite u smjeru kazaljke na satu ili u 
smjeru suprotnom od kazaljke na satu za 
kretanje kroz popis izbornika.

• Pritisnite za potvrdu odabira.

• Pritisnite i držite za automatsko skeniranje 
svih stanica u načinu rada FM pretraživanja. 

• Uključite ovaj uređaj ili ga postavite u stanje 
pripravnosti.

• Povežite USB uređaje za skladištenje.

SOURCE

• Pritisnite za ulaz u izbornik izvora.

AUDIO IN

• Povežite eksterne audio uređaje.

MENU

• U načinu rada pristupite gornjem izborniku.

• Pritisnite i držite za prikaz podataka u FM / 
DAB+ načinu rada.

EARPHONE

• Spojite vanjski uređaj za slušalice. 

• Započnite ili pauzirajte reproduciranje.

• Zaustavite reproduciranje.

• Izbrišite program.

• Prijeđite na prethodnu/sljedeću 
pjesmu.

• Pretražite unutar pjesme/diska.

• Podesite na radio stanicu.

• Podesite vrijeme.

PRESET
• Spremite radio stanice.

• Prikaz prethodno postavljenih stanica

• Otvorite ili zatvorite pretinac za 
disk.

Pretinac za disk

VOL okretni gumb/MUTE

• Okrenite za postavku glasnoće.

• Pritisnite da biste isključili ili uključili zvuk.

Zaslon
• Prikaži trenutni status.

FM/DAB+ antena

• Poboljšajte FM / DAB+ prijam.

AC IN utičnica
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Pregled daljinskog upravljača

• Uključite ovaj uređaj ili ga postavite u 
stanje pripravnosti.

REPEAT

• Odaberite način ponavljanja reprodukcije. 

PROG
• Programirajte pjesme.

• Pritisnite za ulaz u izbornik izvora.

SOURCE

MENU
• U načinu rada pristupite gornjem izborniku

• Pritisnite i držite za prikaz podataka u FM / 
DAB+ načinu rada.

• Prijeđite na sljedeći album.

• Podesite vrijeme

• Prijeđite na prethodnu numeru.

• Pretražite unutar pjesme/diska/USB-a.

• Podesite na FM stanicu.

• Pritisnite za početak, pauzu, nastavak 
reprodukcije ili potvrdu odabira.

• Prijeđite na prethodni album.

• Podesite vrijeme.

SCAN

OK

• Automatski spremite radio stanice. 

VOL-
• Smanjite glasnoću.

EQ
• Odaberite unaprijed postavljen efekt 

zvuka.

INFO
• Prikaz podataka o reprodukciji.

PRESET
• Pritisnite za prikaz popisa stanica.

• Pritisnite i držite za spremanje stanice. 

Numerička tipkovnica (0-9)

• Odaberite digitalnu pjesmu ili 
prethodno postavljenu radio stanicu

CLOCK
• Podesite sat.

• Vidite informacije o satu.

RANDOM
• Uđite u način nasumične reprodukcije.

OPEN/CLOSE
• Otvorite ili zatvorite pretinac za disk.

BACK

• Vratite se na prethodni izbornik pod 
postavkom izbornika.

• Prelazak na sljedeću pjesmu.

• Pretražite unutar pjesme/diska/USB-a.

• Podesite na FM stanicu. 

• Zaustavite reproduciranje ili izbrišite 
program. 

VOL+
• Povećajte glasnoću.

MUTE
• Isključite ili vratite glasnoću. 

DIM
• Podesite svjetlinu zaslona. 

TIMER/SLEEP
• Podesite tajmer za mirovanje.

• Podesite tajmer za alarm.



3 Započnite

HR

Oprez

• Korištenje kontrola ili prilagodbi ili izvršenje 
procedura koje nisu ovdje navedene može 
rezultirati opasnim izlaganjem zračenju ili drugog 
opasnog rada.

Uvijek slijedite upute iz ovog poglavlja 
po redu.

Priključite napajanje 

Oprez

• Rizik od oštećenja proizvoda! Osigurajte da 
napon napajanja odgovara naponu 
ispisanom na stražnjoj ili donjoj strani 
jedinice.

• Rizik od strujnog udara! Prije nego što 
priključite kabel za napajanje naizmjeničnom 
strujom, provjerite je li utikač čvrsto 
pričvršćen. Kad odspajate kabel za 
napajanje, uvijek povucite za utikač, nikako 
ne povlačite za kabel.

• Prije spajanja kabel za izmjeničnu struju, 
provjerite jeste li izvršili sve ostale priključke.

Priključite kabel za napajanje u utičnicu na zidu.

Priključite radio antenu

Priključite isporučenu radio antenu na 
ovaj uređaj prije slušanja radija.

Pripremite daljinski upravljač

Oprez

• Rizik od oštećenja proizvoda! Kada se daljinski 
upravljač ne koristi duži vremenski period, 
uklonite baterije.

• Baterije sadrže kemijske tvari, i stoga ih treba 
pravilno odlagati. 

Da biste umetnuli bateriju za daljinski 
upravljač:

Otvorite odjeljak za bateriju.
Umetnite isporučene AAA baterije 
s ispravnim polaritetima (+/-) kako 
je navedeno.
Zatvorite odjeljak za bateriju.
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Izvrši početno postavljanje

• Kad se jedinica uključi prvi put, [Setup 
wizard] pojavljuje se na ploči zaslona. 
Slijedite upute u nastavku za 
kon�guriranje nekih osnovnih postavki. 
Da biste slušali internetski radio, prvo 
morate postaviti Wi-Fi vezu. Wi-Fi 
zaštićena postavka (WPS) standard je koji 
je stvorio Wi-Fi Alliance za jednostavno 
uspostavljanje sigurne bežične kućne 
mreže Ako vaš bežični usmjerivač 
podržava WPS, možete brzo i sigurno 
spojiti radio na usmjerivač putem jednog 
od dva načina postavljanja: Kon�guracija 
gumba za pritiskanje (PBC) ili osobni 
identi�kacijski broj (PIN). Za one koji ne 
podržavaju WPS, imate još jednu 
mogućnost povezivanja radija s bežičnim 
usmjerivačem.

Napomena

• Prije nego što se povežete s mrežom, upoznajte se s 
mrežnim usmjerivačem.

• Provjerite je li omogućena vaša kućna Wi-Fi mreža.
• Za bolji Wi-Fi prijem, zakrenite i prilagodite položaj 

Wi-Fi antene.

Kada je [Setup wizard] prikazano, 
okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
[YES] za početak postavke. Ako 
odaberete [NO], od vas će se zatražiti da 
sljedeći put pokrenete čarobnjaka.

Pritisnite SELECT okretni gumb za 
potvrdu.

[12/24 hour format] je prikazano.

Okrenite SELECT okretni gumb da 
odaberete

12 ili 24-satni format.

Pritisnite SELECT okretni gumb da 
potvrdite.

Prikazuje se popis za automatsko 
ažuriranje

Ponovite korake 3 do 4 da biste odabrali 
želite li sinkronizirati vrijeme s radio 
stanicama.

• [Update from DAB+]: sinkronizirajte 
vrijeme s DAB+ radio stanicama.

• [Update from FM]: sinkronizirajte 
vrijeme s FM radio stanicama.

• [Update from Network]: sinkronizirajte 
vrijeme s internetskim radio stanicama.

Ako [Update from Network] je 
odabrano, ponovite korake 3 do 4 
da biste postavili vremensku zonu, a 
zatim ponovite korake 3 do 4 da 
biste postavili ljetno računanje 
vremena.

• [No update]: deaktivirati sinkronizaciju 
vremena.

Ako [No update] je odabrano, 
ponovite korake 3 do 4 za postavku 
datuma i vremena.

Ponovite korake 3 do 4 za odabir [YES] da 
bi mreža ostala povezana.

Ponovite korake 3 do 4 za odabir regije 
Wlan.

Radio počinje automatski tražiti 
bežične mreže.

Pojavljuje se popis dostupnih Wi-Fi 
mreža.

Ponovite korake 3 do 4 za odabir svoje 
Wi-Fi mreže

Pritisnite SELECT okretni gumb da biste 
odabrali opciju povezivanja bežičnog 
usmjerivača:

• [Push Button]: odaberite ovu opciju 
ako vaš bežični usmjerivač podržava 
WPS i PBC način postavljanja. Od vas 
će se zatražiti da pritisnete gumb za 
povezivanje na usmjerivaču, a zatim 
pritisnite OK da nastavite.



HR

• [Pin]: odaberite ovu opciju ako vaš 
bežični usmjerivač podržava WPS i način 
postavljanja PIN-a. Radio generira 
8-znamenkasti kodni broj koji možete 
unijeti u usmjerivač

• [Skip WPS]: odaberite ovu opciju ako vaš 
bežični usmjerivač ne podržava WPS. Od 
vas će se zatražiti da unesete ključ za 
svoju Wi-Fi mrežu

Prema uputama na ploči zaslona, 
pritisnite gumb WPS ili unesite pin na 
bežičnom usmjerivaču; ili unesite ključ za 
povezivanje s mrežom (Prikazane opcije 
ovise o vrsti vaše mreže i korištenoj 
mrežnoj zaštiti).

• Prilikom unosa ključa mreže, za 
odabir znaka; okrenite SELECT 
okretni gumb, a onda pritisnite 
SELECT okretni gumb da potvrdite.

• Da biste otkazali, okrenite SELECT okretni 
gumb za odabir [CANCEL].

• Da biste potvrdili unos, okrenite SELECT 
okretni gumb za odabir [OK].

• Da biste obrisali unos, okrenite SELECT 
okretni gumb za odabir [BKSP].

• Za izlaz iz postupka pritisnite       .

Ako je mrežna veza uspostavljena, 
[Connected] je prikazano.

Kada je [Setup wizard completed] prikazano, 
pritisnite OK za izlazak iz postavke.

Savjet

• Za neke Wi-Fi usmjerivače možda ćete trebati 
držati WPS gumb za Wi-Fi vezu. Pojedinosti 
potražite u korisničkim priručnicima određenih 
usmjerivača.

• Za ponovno pokretanje čarobnjaka za 
postavljanje odaberite [System settings]>[Setup 
wizard] izbornik (vidi poglavlje „Koristite izbornik 
postavki sustava“).

Napomena

Uključite

Prebacite na način pripravnosti

• Pritisnite       .

Radio prelazi na posljednji 
odabrani izvor.

• Pritisnite      ponovno.

Ploča zaslona je zatamnjena.

Prikazuju se vrijeme i datum (ako 
su podešeni).

• Ako sustav ne radi 15 minuta, jedinica se 
automatski prebacuje u stanje pripravnosti.

Izbornik izvora

Pritisnite       za ulaz u izbornik izvora.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
izvora

Pritisnite SELECT okretni gumb za 
potvrdu odabira

Internetski 
radio
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Napomena

4 Slušajte internetski radio

Radio putem internetske veze može 
reproducirati tisuće radio stanica i 
podcastova iz cijelog svijeta.

Koristite izbornik u načinu rada 
Internetski radio

Jednom kada se uspostavi internetska veza, 
pronaći ćete popis radio stanica prikazanih 
na popisu radio stanica. Zatim odaberite 
jednu za početak emitiranja.

• Provjerite je li omogućena vaša kućna Wi-Fi mreža. 
Za bolji Wi-Fi prijem, zakrenite i prilagodite položaj 
Wi-Fi antene.

Pritisnite           Source i okrenite SELECT 
okretni gumb za odabir [Internet radio] 
načina rada.

Radio se počinje povezivati s 
prethodno povezanom mrežom, a 
zatim postavlja vašu posljednje 
slušanu internetsku radio stanicu.

Ako mrežna veza prije nije bila 
uspostavljena, radio automatski 
započinje traženje bežičnih mreža 
(pogledajte odjeljak 
„Započnite“>„Izvrši početno 
postavljanje“ ili „Koristite izbornik 
postavki sustava“>„Prilagodite 
mrežne postavke“ za uspostavljanje 
mrežne veze).

Pritisnite        MENU za pristup izborniku.

Okrenite SELECT okretni gumb za 
pomicanje kroz opcije izbornika:

• [Station list]: prebacite na bilo koju 
dostupnu internetsku radio stanicu.

• [System settings]: prilagodite postavke 
sustava (ista opcija izbornika za sve 
radne načine. Pogledajte poglavlje 
„Koristite izbornik postavki sustava“ za 
detalje).

• [Main menu]: pristupite glavnom 
izborniku (ista opcija izbornika za sve 
radne načine. Pogledajte poglavlje 
„Koristite glavni izbornik“ za detalje).

Da biste odabrali opciju, pritisnite SELECT 
okretni gumb.

Ponovite korake 3 do 4 ako je bilo koja 
pod-opcija dostupna u jednoj opciji.

Da biste se vratili na prethodni 
izbornik, pritisnite        .

[Station list] 

• [Stations]:

• [History]: pregledavajte internetske radio 
stanice prema povijesti.

• [Search ]: potražite internetske radio 
stanice. Za pretraživanje okrenite SELECT 
okretni gumb za unos ključne riječi 
odabirom znakova, a zatim pritisnite 
SELECT okretni gumb da nastavite.

• [Location]: pregledavajte internetske 
radio stanice prema mjestu.

• [Popular]: prebacite na najpopularnije 
radio stanice na internetu.

• [Discover]: prebacite za otkrivanje popisa 
za internetski radio.
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Spremite internetske radio stanice

Napomena

• Možete pohraniti najviše 40 spremljenih 
stanica (koje dijele internetski radio i 
podcastovi)

U načinu rada Internetski radio načinu rada 
podesite internetsku radio stanicu.

Pritisnite i držite         PRESET dvije sekunde.

Prikazuje se popis spremljenih stanica.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
spremljenih stanica

Pritisnite SELECT okretni gumb za potvrdu.

[Preset stored] je prikazano.

Stanica se pohranjuje u odabrani 
položaj.

Odaberite unaprijed postavljenu 
internetsku radio stanicu

Pritisnite         PRESET.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 

broja

Pritisnite SELECT okretni gumb za 

potvrdu.

Pokaži podatke o internetskoj radio 
stanici
Dok slušate internetski radio, pritisnite i 

držite        MENU više puta za pomicanje kroz 

sljedeće informacije (ako su dostupne): 

Ime izvođača i pjesme

Opis stanice

Žanr i mjesto stanice

Kodek i stopa uzorkovanja

Međuspremnik reprodukcije

Datum

U načinu rada Internetski radio.
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Napomena

• Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete nijednu 
tipku, izbornik se zatvara.
Popisi stanica i podizbornici mogu se povremeno 
mijenjati i razlikovati se ovisno o mjestima.

5 Slušajte podcastove

Pritisnite           Source i okrenite SELECT 

okretni gumb za odabir [Podcasts] načina rada.

Pritisnite        MENU za pristup izborniku.

Okrenite SELECT okretni gumb za pomicanje 

kroz opcije izbornika:

Da biste odabrali opciju, pritisnite SELECT 

okretni gumb.

Ponovite korake 3 do 4 ako je bilo koja 

pod-opcija dostupna u jednoj opciji.

Da biste se vratili na prethodni izbornik, 

pritisnite      .

6 Slušajte Spotify

Upotrijebite svoj telefon, tablet ili 
računalo kao daljinski upravljač za 
Spotify.
Idite na spotify.com/connect da biste 
saznali kako

Softver Spotify podliježe licencama trećih 
strana koje se nalaze ovdje:
https://www.spotify.com/connect/third-party-
licenses.



HR

7 Slušajte DAB+ radio

Pronađite DAB+ radio stanice

Prvi put kad odaberete DAB+ način rada ili ako 
je popis stanica prazan, radio automatski vrši 
potpuno skeniranje.

• Pritisnite           Source i okrenite SELECT 
okretni gumb za odabir [DAB radio] 
načina rada.

[Scanning] je prikazano.

Radio automatski skenira i pohranjuje 
sve DAB+ radio stanice, a zatim emitira 
prvu dostupnu stanicu.

Popis stanica se sprema u radiju. 
Sljedeći put kad uključite radio, 
skeniranje stanica se neće izvršiti.

Da biste pretražili stanicu s dostupnog popisa 
stanica:

• U DAB+ načinu rada okrenite SELECT 
okretni gumb za listanje dostupnih DAB+ 
stanica. 

Savjet

• Stanice se mogu povremeno mijenjati. Za 
ažuriranje popisa stanica, odaberite [Scan] 
izbornik za potpuno skeniranje. 

Spremite DAB+ radio stanice

• Možete pohraniti maksimalno 20 prethodno 
postavljenih radio stanica. 

Napomena

U DAB+ načinu rada podesite DAB+ radio 

stanicu.

Pritisnite i držite        PRESET dvije sekunde.

Prikazuje se popis spremljenih stanica.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 

spremljenih stanica

Pritisnite SELECT okretni gumb za potvrdu.

[Preset stored] je prikazano.

Stanica se pohranjuje u odabrani 

položaj.
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Odaberite unaprijed postavljenu DAB+ 
radio stanicu

U DAB+ načinu rada, imate dva načina za 

odabir prethodno postavljene radio stanice.

Opcija A:

Pritisnite     PRESET.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 

broja

Pritisnite SELECT okretni gumb za potvrdu.

Opcija B:

• Pritisnite                     da biste prešli na 

prethodnu/sljedeću prethodno 

postavljenu stanicu.

Koristite izbornik u načinu DAB+

U DAB+ načinu rada pritisnite      MENU da 

biste pristupili DAB+ izborniku.

Okrenite SELECT okretni gumb za 

pomicanje kroz opcije izbornika:

• [Station list]: prikaz svih DAB+ radio 
stanica. Ako nije pronađena nijedna 
radio stanica, radio počinje skenirati 
DAB+ stanice i dodavati ih na popis 
stanica

• [Scan]: skenirajte i pohranite sve 
dostupne DAB+ radio stanice.

• [Manual tune]: prebacite na 
određeni kanal / frekvenciju i 
dodajte ga na popis radio stanica

• [Prune invalid]: uklonite sve 
nevažeće stanice s popisa stanica.

• [DRC]: komprimirajte dinamički 
raspon radio signala tako da se 
poveća glasnoća tihih zvukova i 
smanjuje glasnoća glasnih zvukova.

• [Station order]: omogućuju vam 
de�niranje rasporeda stanica tijekom 
pomicanja po popisu stanica.

• [System settings]: prilagodite 
postavke sustava (pogledajte 
poglavlje „Koristite izbornik postavki 
sustava“).

• [Main menu]: pristup glavnom 
izborniku (pogledajte poglavlje 
„Koristite glavni izbornik“).

Da biste odabrali opciju, pritisnite SELECT 
okretni gumb.

Ponovite korake 2 do 3 ako je bilo koja 
pod-opcija dostupna u jednoj opciji.

• Da biste se vratili na prethodni 
izbornik, pritisnite       .

[Prune invalid]
• [YES]: uklonite sve nevažeće stanice s 

popisa stanica.
• [No]: vratite se na prethodni izbornik.
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[DRC]
• [DRC high]: uključite DRC na visoku 

razinu (zadana opcija preporučena za 
bučno okruženje).

• [DRC low]: uključite DRC na nisku 
razinu.

• [DRC o�]: isključite DRC.
[Station order]

• [Alphanumeric]: rasporedite stanice po 
abecedi (zadana postavka).

• [Ensemble]: nabraja grupe stanica koje 
se emitiraju zajedno u istom sastavu 
(tj.: BBC ili lokalna South Wales).

• [Valid]: nabraja prvo važeće stanice, a 
zatim stanice koje trenutno ne rade.

Napomena

• Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete nijednu 
tipku, izbornik se zatvara.

Prikažite DAB+ informacije

Dok slušate DAB+ radio, nekoliko puta 

pritisnite i držite        za pomicanje kroz 

sljedeće informacije (ako su dostupne):

Naziv stanice

Segment dinamičke oznake (DLS)

Jačina signala

Tip programa (PTY)

Naziv sastava

Frekvencija

Stopa pogreške signala

Brzina prijenosa i status zvuka

Kodek

Vrijeme i datum
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8 Slušajte FM radio

Pronađite FM radio stanice

Pritisnite           Source i okrenite SELECT okretni 
gumb za odabir [FM radio] načina rada.

Pritisnite i zadržite                     dvije sekunde.
Radio će se automatski prilagoditi FM 
radio stanici s jakim prijemom.

Ponovite korak 2 za pretragu više radio 
stanica.

Da biste ručno pretražili stanice:

• U načinu FM pretraživanja okrenite SELECT 

okretni gumb za odabir frekvencije.

U FM načinu rada podesite FM radio stanicu.

Pritisnite i držite          PRESET dvije sekunde.

Prikazuje se popis spremljenih stanica.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 

spremljenih stanica

Pritisnite SELECT okretni gumb za potvrdu.

[Preset stored] je prikazano.

Stanica se pohranjuje u odabrani 

položaj.

Automatski spremite FM radio stanice

U FM načinu rada, pritisnite i držite SELECT 

okretni gumb

Uređaj pohranjuje sve dostupne FM radio 

stanice i emitira prvu stanicu.

• Možete pohraniti maksimalno 20 FM radio stanica.

• Da biste uklonili prethodno pohranjenu stanicu, 
spremite drugu stanicu na njeno mjesto.

Odaberite unaprijed postavljenu FM 
radio stanicu
U FM načinu rada, imate dva načina za odabir 

prethodno postavljene radio stanice.

Opcija A:

Pritisnite        PRESET.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 

broja

Pritisnite SELECT okretni gumb za 

potvrdu.

Spremite FM radio stanice

Napomena

Savjet

Opcija B:

Pritisnite                      da biste prešli na 
prethodnu/sljedeću prethodno 
postavljenu stanicu.
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Koristite izbornik u načinu FM

U FM načinu rada pritisnite        MENU da 
biste pristupili FM izborniku.

Okrenite SELECT okretni gumb za 
pomicanje kroz opcije izbornika:

• [Scan setting]

• [Audio setting]

• [System settings]: prilagodite 
postavke sustava (pogledajte 
poglavlje „Koristite izbornik postavki 
sustava“).

• [Main menu]: pristup glavnom 
izborniku (pogledajte poglavlje 
„Koristite glavni izbornik“).

Da biste odabrali opciju, pritisnite SELECT 
okretni gumb.

Ponovite korake 2 do 3 ako je bilo koja 
pod-opcija dostupna u jednoj opciji.

• Da biste se vratili na prethodni izbornik, 

pritisnite      .

[Scan setting]

. [Strong stations only?]-[YES]: skeniranje FM 
radija samo stanice s jakim signalima.

• [Strong stations only?]-[NO]: skenirajte sve 
dostupne FM radio stanice.

[Audio setting]

• [Listen in Mono only?]-[YES]: odaberite 
mono emitiranje.

• [Listen in Mono only?]-[NO]: odaberite 
stereo emitiranje.

• Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete nijednu 
tipku, izbornik se zatvara.

Prikažite RDS informacije

RDS (Radio Data System) je usluga koja 
omogućuje prikazivanje dodatnih informacija o 
FM stanicama.
Ako slušate FM stanicu s RDS signalom, prikazat 
će se RDS ikonica i naziv stanice.

Pretražite do RDS stanice.

Pritisnite i zadržite        da biste se pomicali 
kroz sljedeće podatke (ako su dostupni):

Naziv stanice

Tekstualne poruke s radija

Tip programa

Frekvencija

Datum

Napomena
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9 Koristite izbornik postavki 
sustava

U načinu rada pritisnite       za pristup 
izborniku.

Okrenite SELECT okretni gumb nekoliko 
puta za odabir [System settings].

Pritisnite SELECT okretni gumb za potvrdu.

Ponovite korake 2 do 3 za odabir opcije.

• [Equaliser]: odaberite način ekvilajzera.

• [Network]: omogućuje vam da 
uspostavite mrežnu vezu.

• [Time/Date]: postavite vrijeme i datum.

• [Language]: odaberite jezik sustava.

• [Factory Reset]: vratite radio na tvornički 
zadani status.

• [Software update]: provjera podataka o 
ažuriranju softvera.

• [Setup wizard]: upućuje vas da izvršite 
početno postavljanje.

• [Info]: pogledajte verziju softvera.

• [Privacy policy ]: pogledajte obavijest o 
privatnosti.

• [Backlight]: prilagodite postavke 
pozadinskog osvjetljenja.

• Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete nijednu 
tipku, izbornik se zatvara.

Prilagodite mrežne postavke

Izaberite [System settings]>[Network].

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
opcije ili podopcije, a zatim pritisnite SELECT 
okretni gumb za potvrdu.
[Network wizard]: upućuje vas da uspostavite 
mrežnu vezu.

• [PBC Wlan setup]: odaberite ovu opciju ako 
vaš bežični usmjerivač podržava WPS i PBC 
način postavljanja.

• [View settings]: pogledajte trenutne mrežne 
podatke.

• [Manual settings]:

• [DHCP enable]: dodijelite IP adresu 
automatski.

• [DHCP disable]: dodijelite IP adresu 
ručno

• [Network pro�le]: prikaz popisa mreža koje 
je radio zapamtio.

• [Clear network settings]: obriši odabir 
mrežnih postavki.

• [Keep network connected?]: odaberite 
želite li da mreža ostane povezana.

Postavite vrijeme / datum 
Izaberite [System settings]>[Time/Date].

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
opcije ili podopcije, a zatim pritisnite 
SELECT okretni gumb za potvrdu.

• [Set Time/Date]: postavite vrijeme i datum.

• [Auto update]:

• [Update from DAB+]: sinkronizirajte 
vrijeme s DAB+ radio stanicama.

• [Update from FM]: sinkronizirajte 
vrijeme s FM radio stanicama.

• [Update from Network]: sinkronizirajte 
vrijeme s internetskim radio stanicama.

• [No update]: deaktivirati sinkronizaciju 
vremena.

• [Set format]: postavite 12/24-satni format.

• [Set timezone]: postavite vremensku zonu.

• [Daylight savings]: aktivirajte ili deaktivirajte 
ljetno računanje vremena.

Napomena
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Napomena Napomena

• Ako ažurirate vrijeme s DAB+-a ili FM-a, opcija 
ljetnog računanja vremena nema učinka.

• Ako ažurirate s mreže, postavite svoju vremensku 
zonu.

• Ako radio otkrije da je dostupan novi softver, pita 
vas želite li nastaviti s ažuriranjem. Ako se složite, 
novi softver se preuzima i instalira.

• Prije nadogradnje softvera, provjerite je li radio 
spojen na stabilnu mrežnu vezu. Isključivanje 
napajanja tijekom ažuriranja softvera može oštetiti 
proizvod.

Postavite jezik sustava

Poništite sve postavke

Provjera podataka o ažuriranju softvera

Pogledajte verziju softvera

Prilagodite postavke pozadinskog 
osvjetljenja

Izaberite [System settings] > [Language].

Prikazuje se popis jezika.

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
jezika sustava, a zatim pritisnite SELECT 
okretni gumb za potvrdu.

Izaberite [System settings]>[Factory Reset].

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
opcije, a zatim pritisnite SELECT okretni 
gumb za potvrdu.

• [Yes]: Vratite radio na tvornički 
zadani status.

• [No]: Vratite se na prethodni 
izbornik.

Izaberite [System settings]>[Software 
update].

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
opcije ili podopcije, a zatim pritisnite 
SELECT okretni gumb da potvrdite.

• [Auto-check setting]: odaberite 
želite li povremeno provjeravati 
nove verzije softvera.

• [Check now]: odmah provjerite 
nove verzije softvera

• Odaberite [System settings]>[lnfo].

Prikazana je trenutna verzija softvera.

Izaberite [System settings]>[Backlight].

Okrenite SELECT okretni gumb za odabir 
opcije ili podopcije, a zatim pritisnite 
SELECT okretni gumb za potvrdu.

• [Timeout]: odaberite vremensko 
ograničenje za pozadinsko 
osvjetljenje zaslona.

• [On level]: odaberite razinu 
svjetline za pozadinsko 
osvjetljenje.

• [Dim level]: odaberite razinu 
svjetline zaslona između srednje, 
niske i isključene.



HR

10 Koristite glavni izbornik

U načinu rada pritisnite        za pristup 
gornjem izborniku.

Okrenite SELECT okretni gumb nekoliko 
puta za odabir [Main menu].

Pritisnite SELECT okretni gumb za potvrdu.

Ponovite korake 2 do 3 za odabir opcije.

• [Internet radio]: odaberite način rada 
Internetski radio.

• [Podcasts]: odaberite način rada 
podcastova.

• [Spotify]: odaberite način Spotify.
• [DAB+]: odaberite način DAB+.
• [FM]: odaberite način FM.
• [CD]: odaberite način CD.
• [USB]: odaberite način USB.
• [Bluetooth]: odaberite način 

Bluetooth.
• [AUDIO IN]: odaberite način AUDIO IN.
• [Sleep]: podesite tajmer za mirovanje
• [Alarms]: podesite tajmer alarma
• [System settings]: prilagodite postavke 

sustava (pogledajte poglavlje 
„Koristite izbornik postavki sustava“).

Napomena

• Ako u roku od 15 sekundi ne pritisnete nijednu tipku, 
izbornik se zatvara.

• Također možete pritisnuti SOURCE za odabir načina 
rada:
Internetski radio, podcastovi, Spotify, DAB+ radio, 
FM radio, CD, USB, Bluetooth ili AUDIO IN.

Podesite alarm

• Možete postaviti dva alarma da zvone u različito 
vrijeme. Da bi alarm normalno radio, provjerite je li 
sat pravilno postavljen.

Izaberite [Main menu]>[Alarms].

Ako sat nije postavljen, u poruci će se 
od vas tražiti da postavite sat.

Pritisnite OK da nastavite.

Trepće znamenka dana.

Okrenite SELECT okretni gumb za postavku 
dana, zatim pritisnite SELECT okretni gumb 
za potvrdu.

Trepće znamenka mjeseca.
Ponovite korak 3 za postavljanje mjeseca, 
godine; odnosno vremena.

A [Alarm 1:o� [00:00]] i [Alarm 2:o� 
[00:00]] opcije su prikazane. 

Ponovite korak 3 za odabir [Alarm 1 :o� 
[00:00]]>[Enable:] [O�].
Ponovite korak 3 za aktiviranje ili 
deaktiviranje tajmera alarma

• [O�]: deaktivirajte tajmer alarma
• [Daily]: alarm se oglašava 

svakodnevno.
• [Once]: alarm se oglašava samo 

jednom.
• [Weekends]: alarm se oglašava 

subotom i nedjeljom.
• [Weekdays]: alarm se oglašava 

svakog dana od ponedjeljka do 
petka.

Ponovite korak 3 za odabir [time], a zatim 
postavite tajmer alarma.
Ponovite korak 3 za odabir [mode], a 
zatim postavite izvor alarma.

• [Buzzer]: odaberite zvučni signal 
kao izvor alarma.

• [Internet radio]: odaberite 
posljednje slušanu internetsku 
radio stanicu kao izvor alarma.

• [DAB+]: odaberite posljednje 
slušanu DAB+ radio stanicu kao 
izvor alarma.

• [FM]: odaberite posljednje slušanu 
FM radio stanicu kao izvor alarma.

Ponovite korak 3 za odabir [preset], a 
zatim kao izvor alarma odaberite 
posljednje slušanu stanicu ili unaprijed 
postavljenu radio stanicu.
Ponovite korak 3 za odabir [Volume:], a 
zatim postavite glasnoću alarma.
Ponovite korak 3 za odabir [Save].

Postavljen je alarm 1.
Ponovite korake 5 do 11 za postavku 
alarma 2.

Napomena
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Napomena

• Kad je alarm aktiviran, prikazuje se ikona alarma 
za alarm 1 ili alarm 2.

• Da biste zaustavili alarm, pritisnite       na jedinici.
• Također možete ići na [System settings]>[Time/ 

Date] da postavite vrijeme i datum (pogledajte 
„Koristite izbornik postavki sustava“>„Postavite 
vrijeme / datum“).

Podesite tajmer za mirovanje

Izaberite [Main menu]>[Sleep],

Pritisnite Okreni SELECT okretni gumb 
nekoliko puta za odabir perioda tajmera 
mirovanja (u minutama).

Kada je [Sleep OFF] prikazano, tajmer 
mirovanja je deaktiviran.

Sleep OFF 15 MINS 30 MINS

60 MINS 45 MINS
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Reproducirajte zvuk putem Bluetootha 

Pritisnite           Source i okrenite SELECT 
okretni gumb za odabir [BIuetooth] načina 
rada.
Pritisnite        MENU za pristup izborniku.
Okrenite SELECT okretni gumb za 
pomicanje kroz opcije izbornika:
• Odaberite opciju izbornika uparivanja i 

pritisnite SELECT okretni gumb.
• Brza poruka „Povežite se s uređajem 

na: Philips TAM6805“ pojavljuje se s 
treptanjem ikonice Bluetooth.

• Na svom Bluetooth uređaju omogućite 
Bluetooth i potražite Bluetooth uređaje 
koji mogu biti upareni.

• Odaberite [Philips TAM6805] prikazano 
na vašem uređaju za uparivanje.

• Nakon uspješne veze, poruka na 
zaslonu promijenit će se u [Connected] 
a ikonica Bluetooth prestat će treptati.

Da biste odabrali opciju, pritisnite SELECT 
okretni gumb.
Ponovite korake 3 do 4 ako je bilo koja 
pod-opcija dostupna u jednoj opciji.

Da biste se vratili na prethodni izbornik, 
pritisnite       .

Podesite glasnoću

• Tijekom reprodukcije glazbe okrenite - VOL+ 
okretni gumb za postavku glasnoće. 

Isključite zvuk
• Tijekom reprodukcije glazbe pritisnite 

MUTE da biste isključili ili nastavili zvuk. 

Reproducirajte s diska 

Pritisnite           Source i okrenite SELECT 
okretni gumb da biste odabrali CD izvor.

Pritisnite      da biste otvorili pretinac za 
disk.

Umetnite disk s označenom stranom 
okrenutom prema gore.

Pritisnite     da biste zatvorili pretinac za 
disk.

Reproduciranje se pokreće automatski. 
Ako to nije slučaj, pritisnite        .

Reproducirajte s USB-a

• Osigurajte da USB uređaj sadrži zvučni sadržaj 
koji se može reproducirati.

Umetnite USB uređaj u         utičnicu

Pritisnite           Source i okrenite SELECT 
okretni gumb da biste odabrali USB izvor.

Reproduciranje se pokreće automatski. 
Ako to nije slučaj, pritisnite          .

Punite svoje uređaje 

Koristite USB kabel za priključivanje USB 
utičnice ovog proizvoda s USB utičnicom 
vaših uređaja.

Spojite proizvod na napajanje.
Kada se uređaj prepozna, punjenje 
počinje.

• Kompatibilnost ovog proizvoda sa svim uređajima 
nije zagarantirana.

Slušajte eksterni uređaj

Priključite kabel za MP3 vezu (nije 
isporučen) između:

• AUDIO IN priključka (3,5 mm) na 
proizvodu,

• i priključka na eksternom uređaju.

Pritisnite           Source i okrenite SELECT 
okretni gumb za odabir AUDIO IN izvora.

Pokrenite uređaj za reproduciranje (vidite 
korisnički priručnik uređaja).

11 Druge značajke

Napomena

Sa mikro glazbenim sustavom možete 
puniti svoje eksterne uređaje, kao što je 
vaš mobitel, MP3 uređaj ili drugi mobiteli.

Napomena

Možete slušati s eksternog uređaja kroz ovu 
jedinicu pomoću kabela za MP3 vezu.
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12 Informacije o proizvodu

Tehnički podaci
Pojačalo
Nazivno izlazno napajanje

Odgovor frekvencije

Signal za omjer buke

Upravljački program 
zvučnika

Poboljšanje basa

Razina audio ulaza

Tip podržanog diska

USB 
reproduciranje

25 Wx2 RMS

50-20000 Hz, ±3 dB

> 65 dBA

2x3" puni raspon, 6 Ω

2 x priključak za bas

600 mV ±100 mV RMS

CD-DA, CD-R, CDRW, 
MP3-CD (8/12 cm) 

Tip A, USB direktno
2.0,5 V / 1 A, MSC format 
datoteke, FAT
16/32, Podržava USB do 32 G

USB punjenje
Maks. 2 A (u pripravnost); maks. 500 mA 
(USB izvor); maks. 1 A (drugi izvor)
* Stvarna struja punjenja ovosi o 

mobilnim uređajima

Wi-Fi
Wi-Fi protokol 802.11 b/g/n

Wi-Fi frekvencijski 
opseg

2412 MHz do 2472 MHz

Maksimalna tranzitna 
snaga

15,08 dBm

Pretraživač
Opseg postavki (FM)

Opseg postavki 
(DAB/DAB+)

87,5-108 MHz

174,928-239,2 MHz
(Opseg III)

Zvučnik

Impedancija zvučnika 6 oma

Osjetljivost 86 ± 3 dB/m/W 

Bluetooth

Verzija Bluetootha

Bluetooth frekvencijski 
opseg

2,4 Ghz ~ 2,48 GHz 
ISM opseg

V 4,2

Maksimalna tranzitna 
snaga

- 4,1 dBm

Domet 
Bluetootha

10 m (slobodni 
prostor)

Opće informacije
Napajanje 
jednosmjernom strujom 
(adapter za napajanje)

Naziv robne marke: 
PHILIPS

Ulaz: 100-240 V~,
50/60 Hz
(AC ulaz)

Potrošnja 
napajanja 

≤30 W

Potrošnja energije u 
stanju pripravnosti (bez 
Wi-Fi-ja)

≤1 W

Dimenzije
- Glavna jedinica (Š x V x D) 420x140x261 mm

Težina

- Glavna jedinica 4,7 kg
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13 Rješavanje problema

Upozorenje

• Nikada ne uklanjajte kućište ovog uređaja.

Da bi jamstvo ostalo važeće, nikad ne 
pokušavajte sami popraviti sustav.
Ako naiđete na probleme tijekom korištenja ovog 
uređaja, prije zahtjeva za servisiranje provjerite 
sljedeće. Ako problem ostane neriješen, idite na 
web stranicu tvrtke Philips 
(www.philips.com/support). Kad kontaktirate 
tvrtku Philips, neka vam uređaj bude pri ruci i 
neka vam budu dostupni broj modela i serijski 
broj.

Nema napajanja

• Uvjerite se da je utičnica za izmjeničnu struju 
uređaja ispravno spojena.

• Provjerite ima li struje na utičnici za 
izmjeničnu struju.

Nema zvuka ili je loš zvuk.

• Podesite glasnoću.
• Provjerite je li jedinica isključena ili stanica 

još uvijek sprema u međuspremnik.
• U potpunosti ispružite i prilagodite položaj 

radio antene.
• Držite uređaj podalje od drugih elektroničkih 

uređaja da biste izbjegli radio smetnje.
• Provjerite Wi-Fi mrežnu vezu.
• Zakrenite i prilagodite položaj Wi-Fi antene.

Nema odgovora iz jedinice

• Odspojite i ponovno spojite utikač za 
izmjeničnu struju, zatim ponovo uključite 
jedinicu.

• Provjerite je li uređaj u stanju pripravnosti. 
Ako je odgovor da, uključite uređaj.

Loš radio prijam

• Držite uređaj podalje od drugih elektroničkih 
uređaja da biste izbjegli radio smetnje.

• U potpunosti ispružite i prilagodite položaj 
radio antene.

• Provjerite Wi-Fi mrežnu vezu. Zakrenite 
i prilagodite položaj Wi-Fi antene.

Nedovoljna snaga Wi-Fi signala

• Provjerite udaljenost između 
usmjerivača i jedinice.

• Zakrenite i prilagodite položaj Wi-Fi 
antene.

Ne može se povezati s Wi-Fi mrežom

• Provjerite je li bežični usmjerivač 
isključen.

• Provjerite podržava li vaš bežični 
usmjerivač WPS. Koristite ispravnu 
metodu postavljanja (PBC ili PIN) za 
povezivanje usmjerivača s podrškom za 
WPS na jedinicu. Ako je potrebno, 
pogledajte korisnički priručnik vašeg 
bežičnog usmjerivača da biste postavili 
Wi-Fi vezu.

• Ponovno kon�gurirajte Wi-Fi postavke 
(pogledajte „Započnite“>„Izvrši 
početno postavljanje“ i „Koristite 
izbornik postavki sustava“>„Prilagodite 
mrežne postavke“).

Neke stanice ponekad ne rade

• Neke stanice mogu podržati samo 
ograničeni broj slušatelja. Ako pokušate 
ponovno nakon nekoliko minuta, moći 
ćete slušati te stanice.

• Stanica ne emitira. Pokušajte ponovno 
kasnije

Neke stanice nestaju s popisa stanica

• Kad stanica zaustavi emitiranje putem 
interneta, uklonit će se s popisa. Uređaj 
će neprestano provjeravati je li stanica u 
eteru. Ako ponovno započne s 
emitiranjem, vratit će se na popis 
stanica.

Alarm ne radi

• Ispravno podesite sat / alarm.
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